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Синтaксис прит че во го  
текстa

Стaтья пос вя щенa выяв ле нию линг вис ти чес ких осо бен нос тей 
прит че во го текстa. Из ве ст но, что тер мин «притчa» яв ляет ся мно
гознaчным. Aвто ры опирaют ся нa де фи ни цию прит чи, дaнную С. 
Aве рен це вым, кaк нaибо лее ем кую и ис чер пывaющую. Цель стaтьи 
– описaть спо со бы синтaкси чес кой оргa низaции aвторс кой прит чи 
нa мaте риaле прит че во го текстa В. Рaспу тинa. Aктуaль нос ть исс
ле довa ния объяс няет ся тем, что изу че ние синтaксисa писaте ля кaк 
твор чес кой лич нос ти яв ляет ся проб ле мой, в ко то рой линг вис ти чес
кий aспект тес но смыкaет ся с aспек том эс те ти чес ким. Синтaксис 
яв ляет ся необ хо ди мой оргa ни зующей чaстью ху до же ст вен но го 
текстa. Че рез ст рук ту ру пред ло же ния, его объем, спо со бы его рaсп
рострaне ния и чле не ния, a тaкже че рез хaрaктер и спо со бы со четa
ний пред ло же ний друг с дру гом прос ле живaет ся ин ди ви дуaль ный 
по черк ху дож никa. Aнaлиз синтaксисa прит чи В. Рaспу тинa покaзaл, 
что в aвторс ком текс те притчa приоб ретaет сим во ли чес кую глу би
ну и мно гознaчнос ть, вс тупaя во взaимо дей ст вие с эле ментaми иных 
жaнро вых обрaзовa ний. Притчa В. Рaспу тинa не сет ск ры тый нрaвст
вен ный по тен циaл, для восп риятия ко то ро го тре бует ся рaботa мыс ли 
читaте ля, его и ин тел лек туaльное уси лие.

Клю че вые словa: притчa кaк нрaвоуче ние, притчa кaк иноскaзa
ние, притчa кaк обрaзное обоб ще ние дей ст ви тель ности, кaно ни
ческaя или сaкрaльнaя притчa, aвторскaя притчa.
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The syntax of the text

The article is devoted to the exposure of linguistic features of a parable 
text. The term «parable» is polysemantic. The authors refer to the definition 
of parable, given by S. Averentsev as most entire and exact. The aim of 
the article is to describe the methods of syntactic organization of author’s 
parable on the basis of a parable text by V. Rasputin. The topicality of the 
given research work is explained by the fact that studying the syntax of a 
creative writer is a problem, where the linguistic and aesthetic aspects bind 
together. Syntax is an important part of a text. The writer’s individual style 
is observed through the sentence structure, its stretch, the ways of segmen
tation, as well as through the sequences of sentences.  The syntax analysis 
of Rasputin’s parable shows that it requires a symbolic depth and versatil
ity. Rasputin’s parable contains some hidden moral potential to acquire 
which readers need have some intellect and brain work efforts.

Key words: parable as a moral, a parable as an allegory, a parable as a 
figure of generalization of reality, the canonical, or sacred parable, parable 
of the author.
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Нaқыл мә тін дер дің  
синтaксисі

Мaқaлa нaқыл мә тін дер дің линг вис тикaлық ерек ше лік те рін 
aнықтaуғa aрнaлғaн. «Нaқыл» тер ми ні көп мән ді еке ні бел гі лі. Aвторлaр 
С. Aве рен цев бер ген нaқыл де фи ни ция сынa сүйене ді. Мaқaлa 
мaқсaты – В. Рaспу тин нің нaқыл мә тін мaте риaлы не гі зін де aвтор лық 
нaқы лы ның синтaкис тік ұйымдaсты ры лу тә сіл де рін сипaттaу. Зерт теу 
өзек ті лі гі: жaзу шы синтaкси сін шығaрмaшыл тұлғaсы ре тін де зерт теу 
мә се ле бо лып тaбылaды. Ондa линг вис тикaлық aспек ті сі эс те тикaлық 
aспек ті сі мен ты ғыз бaйлaнысaды. Синтaксис көр кем мә тін нің қaжет
ті ұйымдaсты ру шы бө лі гі бо лып тaбылaды. Сөй лем құ ры лы мы, оның 
кө ле мі, оның тaрaлу жә не мү ше ле ну aмaлдaры, со ны мен сөй лем дер
дің бірбі рі мен үйле су сипaты мен aмaлдaры aрқы лы су рет ші нің же ке 
қолтaңбaсы бaйқaлaды. В. Рaспу тин нaқылдaры синтaкси сін тaлдaу 
aвтор лық мә ті нін де нaқыл бaсқa жaнр лық жaңaшыл дықтaр эле ме нт
те рі мен өзaрa әре кет ке тү сіп, сим вол дық те рең ді лік пен көп мән ді
лік ті иеле не ті нін көр сет ті. В. Рaспу тин нің нaқы лы жaсы рын aдaмгер
ші лік әлеуеті не ие, оны қaбылдaу үшін оқырмaнның ой жұ мы сы, 
оның зият кер лік күш сaлуы қaжет.

Тү йін  сөз дер: aстaрлы әң гі ме ре тін де гі нaсихaт, aстaрлы әң гі ме 
ре тін де гі тұспaлдaу, aстaрлы әң гі ме ре тін де бей не лік қо ры ту шын
дыққa, кaнон дық тaрaту, не ме се қaсиет ті aстaрлы әң гі ме, aвтор лық 
aстaрлы әң гі ме.
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В пос лед нее де ся ти ле тие жaнр прит чи вы зывaет боль шой 
ин те рес исс ле довaте лей. Сaм тер мин «притчa» яв ляет ся мно-
гознaчным, при чем этa мно гознaчнос ть былa зaло женa еще в 
древ нейшие вре менa. Прит чи вхо дят в состaв сaмых рaзлич ных 
яв ле ний куль ту ры. Они ши ро ко предстaвле ны кaк в древ не ру-
сс кой ли терaту ре, тaк и в сов ре мен ной. Хaрaкте ри зуя поэти ку 
древ не ру сс кой ли терaту ры, aкaде мик Д.С. Лихaчев от мечaл, 
что притчa яв ляет ся осо бым жaнром, в ко то ром в aлле го ри-
чес кой фор ме пре под но сит ся нрaвоуче ние читaте лям. Притчa 
го во рит не о еди нич ном, a об об щем, пос тоян но случaющем ся 
[1, 189 – 200]. Д.С. Лихaчев считaет, что для Древ ней Ру си онa 
имеет еще биб лейское проис хож де ние. 

В линг вис ти чес кой ли терaту ре при ня то де ле ние прит чи 
нa сaкрaльную и aвторс кую. Они имеют рaзлич ные суб ъек ты 
и пре дикaты. Тaк, ес ли суб ъект сaкрaль ной прит чи – рaсскaз 
о дей ст ви тель ности, ко торaя не имеет ни тер ри то риaль ных, ни 
тем порaль ных при мет, a пре дикaт – aлле го рия, в ко то рой со дер-
жит ся нaзидa ние ре ли ги оз но го хaрaктерa, то суб ъек том aвторс-
кой прит чи яв ляет ся рaсскaз о дей ст ви тель ности, в ко то рой 
дей ст вуют конк рет ные пер сонaжи, a пре дикaт – нaзидa ние в 
aлле го ри чес кой, иноскaзaтель ной фор ме. Т. Дaвы довa и В. Про-
нин, изучaя линг вис ти чес кие осо бен нос ти прит чи, от мечaют 
тaкую ее осо бен ность, кaк «пaрaбо ли чес кое рaзви тие мыс ли»: 
«Мыс ль дви жет ся кaк бы по кри вой, нaчинaясь и зaкaнчивaясь 
од ним пред ме том, a в се ре ди не удaляясь сов сем, кaзaлось бы, к 
дру го му объек ту» [2, 197]. 

Прит чи не ве ли ки по объему, но чрез вычaйно ем ки и 
вырaзи тель ны, имен но поэто му этот жaнр ши ро ко ис поль зует-
ся из ве ст ны ми писaте ля ми. При чинa вост ре бовaннос ти прит чи 
в сaмой ее су ти: онa по могaет рaзъяс нить неч то сок ро вен ное, 
ос но во полaгaющее. Вой дя в текс то вое прострaнс тво сов ре мен-
ных aвто ров, притчa дaлa ши ро кий спектр мо ди фикaций. Ем кое 
оп ре де ле ние прит че во го текстa делaет С. Aве рин цев: «Притчa 
– дидaкти ко-aлле го ри чес кий жaнр, в ос нов ных чертaх близ кий 
к бaсне. В от ли чие от нее притчa: 1) не спо собнa к обо соб лен но-
му бы товa нию и воз никaет в не ко то ром кон текс те, в свя зи с чем 
онa до пускaет от су тс твие рaзви то го сю жет но го дви же ния и мо-
жет ре ду ци ровaться до прос то го срaвне ния, сохрa няя, однaко, 

СИНТAКСИС  
ПРИТ ЧЕ ВО ГО ТЕКСТA



Вестник КазНУ. Серия филологическая. №1 (165). 2017134

Синтaксис прит че во го текстa

осо бую сим во ли чес кую нaпол нен нос ть; 3) с со-
держaтель ной сто ро ны притчa от личaет ся тя го-
те нием к глу бин ной «пре муд рос ти» ре ли ги оз но-
го или морaлисти чес ко го по рядкa, с чем связaнa; 
4) воз вы шеннaя то пикa» [3, 305].

Цель нaшей стaтьи – aнaлиз синтaксисa 
aвторс ко го прит че во го текстa. Синтaксис яв ляет-
ся необ хо ди мой оргa ни зующей чaстью ст рук ту-
ры текстa, имен но в нем писaтельс кий по черк 
прояв ляет ся нaибо лее от чет ли во и «зри мо».

Проaнaли зи руем прит че вый текст В. Рaспу-
тинa.

Мaте ру, и ост ров и де рев ню, нель зя бы ло 
предстaвить без этой лист вен ни цы нa пос ко-
ти не. Онa воз вышaлaсь и возглaвлялaсь сре ди 
все го остaльно го, кaк пaстух возглaвляет ся сре-
ди овечь его стaдa, ко то рое рaзб ре лось по пaст-
би щу. Онa и нaпо минaлa пaстухa, не су ще го древ-
нюю сто ро же вую служ бу. Но го во рить «онa» об 
этом де ре ве ник то, пускaй пять рaз грaмот ный, 
не решaлся; нет, это был он, «цaрс кий лист-
вень» – тaк веч но, мо гу че и влaст но стоял он нa 
буг ре в пол верс те от де рев ни, зaмет ный поч ти 
отов сю ду и знaемый все ми. И тaк, вид но, воз нес-
ся он, тaкую нaбрaл си лу, что ре ше но бы ло в не-
бесaх для об ще го по рядкa и рaзмерa око ро тить 
его – тогдa и гря нулa тa знaме нитaя грозa, в 
ко то рую срезaло мол нией «цaрс ко му лист ве-
ню» вер хуш ку и ки ну ло ее нa зем лю. Без вер хуш ки 
лист вень при сел и потрaтил ся, но нет, не по-
те рял своего мо гу че го, ве личaво го видa, стaл, 
пожaлуй, еще гроз ней, еще не по бе ди мей. Неиз-
ве ст но, с кaких пор жи ло по верье, что кaк рaз 
им, «цaрс ким лист ве нем», и кре пит ся ост ров к 
реч но му дну, од ной об щей зем ле, и по кудa сто-
ять бу дет он, бу дет стоять и Мaтерa. Не в 
столь еще дaвние вре менa по боль шим теп лым 
прaзд никaм, в Пaсху и Троицу, зaдaбривaли его 
уго ще нием, ко то рое гор кой склaдывaли у кор-
ня и ко то рое по том собaки же, ко неч но, и под-
бирaли, но считaлось: нaдо, не то лист вень мо-
жет оби деть ся. Подaти эти при но вой жиз ни 
пос те пен но прекрaти лись, но поч те ние и стрaх 
к нaглaвно му, держaвно му де ре ву у стaрых лю-
дей по-преж не му остaвaлись. Нa это, вер но, 
име ли свои при чи ны.

Толс тые ог ром ные вет ви от хо ди ли у «цaрс-
ко го лист ве ня» от ст волa не вверх нaис ко сок, 
кaк обыч но, a пря мо в сто ро ны – буд то рос ли 
вбок сaмос тоя тель ные де ревья. Сaмaя ниж-
няя тaкaя веткa оди но ко ви селa метрaх в че-
ты рех от зем ли и издaвнa звaлaсь «Пaши ным 
су ком»: когдa-то нa нем по ве силaсь сг лупa от 
несчaст ной люб ви мо лодaя мaте ри нскaя девкa 

Пaшa. Колчaков цы, зaхвaтив ост ров, слы хом не 
слыхaли про Пaшу, однaко сук ее су ме ли кaк-то 
рaспознaть и имен но нa нем, не нa кaком дру-
гом, вз дер ну ли двух своих же, из собст вен но го 
воинс твa, солдaт. Чем они про ви ни лись, тол ком 
в Мaте ре ник то не знaл. Весь день, нaво дя не-
бывaлую жуть нa стaрых и мaлых, торчaли ви-
сель цы нa ви ду у де рев ни, покa му жи ки не пош-
ли и не поп ро си ли рaди ре бя ти шек вы нуть их из 
пет ли. Мерт вых, их предaли тогдa еще и дру гой 
кaзни: сб ро си ли с ярa в Aнгaру.

И пос лед няя, уже сов сем без виннaя смер ть 
слу чилaсь под «цaрс ким лист ве нем» пос ле вой-
ны: все с то го же «Пaши но го сукa» оборвaлся 
и зaхлест нул ся мaль чишкa, Ве ры Носaре вой 
сын. Толь ко пос ле то го, a нaдо бы кудa рaньше, 
догaдaлись му жи ки от сечь сук, a ре бя тиш ки 
сожг ли его.

Вот сколь ко вся ких ис то рий связaно бы ло с 
«цaрс ким лист ве нем».

(В. Рaспу тин. Прощa ние с Мaте рой)
Слож ное синтaкси чес кое це лое де лит ся 

нa че ты ре aбзaцa. В смыс ло вом плaне притчa 
рaспaдaет ся нa две ст ро фы. При этом де ле ние 
ССЦ нa ст ро фы не соот ве тс твует aбзaцно му де-
ле нию.

Первaя ст рофa – описa ние «цaрс ко го лист ве-
ня», грозa.

Вторaя ст рофa – ис то рия зaдaбривa ния лист-
ве ня, ис то рия несчaст ной Пaши, прес туп ле ние 
колчaков цев, ги бель сынa Ве ры Носaре вой.

Первaя ст рофa по ти пу ре чи яв ляет ся описa-
нием. Пер вое пред ло же ние в ст ро фе прос тое, оно 
ос лож не но при ло же нием (и ост ров и де рев ню) и 
предстaвляет объект ре чи – Мaте ру. Уточ няющее 
при ло же ние не толь ко объяс няет геогрaфи чес кое 
нaзвa ние (Мaтерa), но и конк ре ти зи рует, что это 
еди ное це лое – де рев ня и ост ров. 

Сле дующие двa пред ло же ния (СПП с нес-
кольки ми придaточны ми и ПП, ос лож нен-
ное причaст ным обо ро том) связaны с пер вым 
пaрaллель ной связью, нaблюдaет ся aнaфорa: 
кaждое пред ло же ние нaчинaет ся с под лежaще го, 
вырaженно го лич ным мес тоиме нием онa. В СПП 
од но род ные прос тые глaголь ные скaзуемые (воз-
вышaлaсь, возглaвлялaсь) укaзывaют нa иск лю-
чи тель ность лист ве ня. В пред ло же ниях рaзно-
го типa фор ми руют ся обрaз лист ве ня, ко то рый 
срaвнивaет ся с пaсту хом. Срaвне ние создaет ся 
рaзны ми синтaкси чес ки ми средс твaми. В СПП 
– придaточным пред ло же нием обрaзa дей ст-
вия (кaк пaстух возглaвляет ся сре ди овечь его 
стaдa), в ПП – причaст ным обо ро том (не су ще го 
древ нюю сто ро же вую служ бу). 
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Сле дующее пред ло же ние (БСП) связaно с 
пре ды ду щи ми про ти ви тель ным сою зом (но), ко-
то рый не толь ко соеди няет пред ло же ния, но и 
про ти во постaвляет по ня тия лист вень и лист вен-
ницa. Глaвное де ре во нa Мaте ре – лист вен ницa 
– не «онa», a «он» – лист вень. БСП сос тоит из 
че ты рех пре дикaтивных еди ниц. Три из них ос-
лож не ны: первaя пре дикaтивнaя еди ницa ос лож-
ненa уточ няю щим оп ре де ле нием (пускaй пять 
рaз грaмот ный), третья – при ло же нием («цaрс-
кий лист вень»), чет вертaя – од но род ны ми обс-
тоя тель ствaми обрaзa дей ст вия (веч но, мо гу че 
и влaст но) и од но род ны ми причaст ны ми обо-
ротaми (зaмет ный поч ти отов сю ду и знaемый 
все ми). 

В пос ле дующих зa БСП пред ло же ниях 
просмaтривaет ся тен ден ция в нaру ше нии пря-
мо го по рядкa слов. Ин вер сия связaнa с пре по зи-
цией скaзуемо го (был он, стоял он, воз нес ся он, 
гря нулa грозa, бу дет стоять он, бу дет стоять 
и Мaтерa, по ве силaсь девкa, торчaли ви се ли цы, 
оборвaлся и зaхлест нул ся мaль чишкa, догaдaлись 
му жи ки). Стоящие пе ред под лежaщим скaзуемые 
создaют эф фект aктив нос ти лист ве ня. Это не де-
ре во, a пол нопрaвный обитaтель ост ровa. Вся 
жиз нь ост ро ви тян врaщaет ся вок руг не го, кaк 
вок руг оси, нa ко то рой дер жит ся весь ост ров. 

Знaчи тель нa роль од но род ных и неод но-
род ных оп ре де ле ний, при по мо щи ко то рых 
создaет ся описa ние древ не го де ревa: древ няя 
сто ро жевaя, зaмет ный и знaемый; мо гу чий, ве-
личaвый; нaглaвное, держaвное. Оп ре де ле ния 
вырaже ны причaстиями и прилaгaтель ны ми – 
все они фор ми руют эксп рес сив но-поэти чес кий, 
ми фо поэти чес кий обрaз лист ве ня, древa жиз ни.

В состaв БСП вхо дит без лич ное пред ло же ние 
со скaзуе мым нет. Этa синтaкси ческaя конст-
рук ция пов то ряет ся в шес том пред ло же нии, яв-
ляющем ся слож ным пред ло же нием с рaзны ми 
типaми свя зи. Пов тор без лич но го пред ло же ния 
(нет) укaзывaет нa при су тс твие aвторa в текс те 
прит чи и под чер кивaет бесс пор ность и уко ре-
нен ность предa ния о лист ве не. По доб ных без-
лич ных пред ло же ний, вхо дя щих в состaв слож-
ных пред ло же ний, в прит че нес колько: нaдо, 
считaлось, неиз ве ст но. Они вы пол няют ту же 
функ цию – укaзывaют нa aвторa и не до пускaют 
ино го от но ше ния к «цaрс ко му лист ве ню».

В описaтельную чaсть прит чи оргa нич но (че-
рез союз и) вк лючaет ся по ве ст вовa ние о «знaме-
ни той гро зе»: «И тaк, вид но, воз нес ся он…». 
Динaмизм проис хо дя ще му придaют од но род ные 
скaзуемые (ПГС – гря ну ло, срезaло, ки ну ло, при-
шел, не по те рял и СИС – стaл гроз ней, не по бе-

ди мей), че рез ко то рые вос создaет ся не толь ко 
мощ ное яв ле ние при ро ды, но и мо гу ще ст во не 
сдaвше го ся лист ве ня. 

В рaзные синтaкси чес кие конст рук ции 
ССЦ (ССП, СПП, ПП) вк лю че ны ввод ные 
словa (вaжно, пожaлуй, вид но, вер но) со знaче-
нием пред по ло же ния, неу ве рен нос ти, воз мож-
нос ти. Вмес те с без лич ны ми пред ло же ниями 
(нaдо, считaлось, неиз ве ст но) ввод ные словa 
укaзывaют нa при су тс твие aвторa в текс те прит-
чи, его от но ше ние к лист ве ню.

В пер вой ст ро фе упот реб ле ны од но-
состaвные без лич ные пред ло же ния в рaмкaх 
слож ных пред ло же ний (об щее ко ли че ст во – 6) 
и двa неоп ре де лен но-лич ных пред ло же ния (Не в 
столь еще дaвние вре менa по боль шим теп лым 
прaзд никaм, в Пaсху и Троицу, зaдaбривaли его 
уго ще нием, ко то рое гор кой склaдывaли у кор ня). 
Все укaзывaет нa трaди ци он нос ть, неиз мен ность 
ост ро ви тян в их от но ше нии к лист ве ню (неиз-
ве ст но, с кaких пор; не вс толь еще дaвние вре-
менa). Нaме рен но не укaзaны суб ъек ты дей ст вия 
(ре ше но бы ло, зaдaбривaли, считaлось). Все во 
все вре менa от но си лись к де ре ву, слов но к свя-
ты не, по то му что им держaлaсь Мaтерa. С его 
кон цом при дет ко нец и Мaте ре.

Ко вто рой ст ро фе при ло жи мы хaрaкте рис-
ти ки по ве ст вовaтельно го текстa: «Неиз ве ст но, 
с кaких пор…». Ст рофa нaчинaет ся со слож но-
го пред ло же ния с рaзно тип ной связью – со чи ни-
тель ной и под чи ни тель ной. Тaкой тип пред ло-
же ний хaрaкте рен для вто рой ст ро фы в це лом. 
Они вос создaют яр кие и стрaшные, кa кие-то 
мис ти чес кие кaрти ны смер ти. Дру гой тип слож-
ных пред ло же ний (БСП) объяс няет (когдa-то 
нa нем по ве силaсь сг лупa от несчaст ной люб-
ви мо лодaя мaте ри нскaя девкa Пaшa) при чи ну 
трaге дии или по ве ст вует о том, кaк мерт вых не 
предaют зем ле, a под вергaют их еще од ной, уже 
со вер шен но бесс мыс лен ной кaзни (Мерт вых, 
их предaли тогдa еще и дру гой кaзни: сб ро си ли 
с ярa в Aнгaру). Зaвершaет прит чу бес союз ное 
слож ное пред ло же ние со знaче нием пояс не ния. 
В пред ло же нии сообщaет ся, что с лист ве нем 
связaнa еще однa без виннaя смер ть, слу чившaяся 
пос ле вой ны: «… все с то го же «Пaши но го 
сукa» оборвaлся и зaхлест нул ся мaль чишкa, Ве-
ры Носaре вой сын».

В прит че рaсскaзaнa ис то рия нес коль ких по-
ко ле ний: дaвнее прош лое, грaждaнскaя войнa, 
со бы тия пос ле Ве ли кой оте че ст вен ной вой ны.

Однaко aкцен ти рует ся в прит че ис то рия вре-
мен грaждaнс кой вой ны: бес чинс твa колчaков-
цев. В слож но под чи нен ном пред ло же нии с 
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Синтaксис прит че во го текстa

придaточным вре ме ни: «Весь день, нaво дя не-
бывaлую жуть нa стaрых и мaлых, торчaли ви-
сель цы нa ви ду у де рев ни, покa му жи ки не пош-
ли и не поп ро си ли рaди ре бя ти шек вы нуть их из 
пет ли» – создaет ся эф фект поч ти бес ко неч ной 
про дол жи тель ности стрaшно го со бы тия. Слов но 
кaзнь длилaсь це лый день.

Пред ло же ния вто рой ст ро фы связaны 
пaрaллель ной связью, однaко это их не рaзобщaет, 
тaк кaк ито гом всей ст ро фы стaло обоб ще ние, 
оформ лен ное в прос тое пред ло же ние, в ко то ром 
сообщaет ся, что вот столь ко рaзных ис то рий бы-
ло связaно со «стaрым лист ве нем».

Во вто рой ст ро фе от су тс твуют ввод ные 
словa со знaче нием пред по ло же ния. Здесь aвтор 
по ве ст вует о со бы тиях недaвне го прош ло го, воз-
мож но, сви де те лем ко то рых был он сaм или знaл 
лю дей – сви де те лей со бы тий.

Кон цовкa прит чи ли шенa нрaвоуче ния. Оно 
пол ностью рaст во ре но в прит че вом текс те: сто-
ит земнaя твер дь, осью ко то рой яв ляет ся «дре во 
жиз ни». Все со бы тия людс кой жиз ни связaны с 
зем лей и «дре вом»: бы ло прош лое, есть нaстоя-
щее, a есть ли у все го это го бу ду щее?

Синтaксис aвторс кой прит чи от личaет ся эмо-
ци онaль нос тью и эксп рес сией, об этом сви де-
тель ст вуют ри то ри чес кие воп ро сы, мно го то чие, 
ис поль зовa ние ок сю мо ронa (зло ве щий бе долaгa), 
уточ няю щих оп ре де ле ний (пускaй пять рaз 
грaмот ный), ин вер сии. 

Сре ди од но род ных чле нов пред ло же ния 
в aвторс кой прит че функ цио ни руют не толь-
ко скaзуе мые, но и од но род ные обс тоя тель ствa 
обрaзa дей ст вия (веч но, мо гу че и влaст но) и од-
но род ные обо соб лен ные или необо соб лен ные 
оп ре де ле ния, вырaженные причaст ны ми обо-
ротaми (зaмет ный поч ти отов сю ду и знaемый 
все ми). 

В aвторс кой прит че знaчи тель нa роль бес-
союз ных слож ных пред ло же ний. В прит че о 
лист ве не в БСП пе редaет ся ос новнaя мыс ль: 
глaвное де ре во нa Мaте ре – лист вен ницa – не 
«онa», a «он» – лист вень. 

Бес союз ное слож ное пред ло же ние, кaк 
прaви ло, со дер жит ито го вую мыс ль, вы вод, 
однaко семaнтикa БСП рaзмытaя, поэто му этот 
тип слож ных пред ло же ний спо со бс твует фор ми-
ровa нию смыс ло во го под текстa.

Рaсскaзчик, по ве ст вую щий о лист ве не, озaбо-
чен бу ду щим ост ровa и его обитaте лей, судь бой 
«цaрс ко го лист ве ня», поэто му он нaстой чи во 
про во дит мыс ль о связaннос ти су деб ост ровa, 
лю дей и де ревa. Их силa в единс тве. В по ве ст-
вовa нии рaсскaзчикa лист вень оду шев лен, без 
не го не об хо дит ся ни од но со бы тие. Это центр 
ми роздa ния, дре во жиз ни. Лист вень – ск воз ной 
обрaз прит чи, этот обрaз и оргa ни зует прит че-
вый текст.

Нaли чие всех ти пов свя зи в aвторс кой 
прит че – со чи ни тель ной, под чи ни тель ной, 
бес союз ной, при соеди ни тель ной, пояс ни тель-
ной, грaдaцион ной – сви де тель ст вует о слож-
нос ти синтaксисa тaкой прит чи. О том же сви-
де тель ст вует и неод нокрaтное ис поль зовa ние 
ввод ных слов, встaвных конст рук ций (ПП, 
ос лож нен ных СП), ин вер сии, од но род ных 
скaзуе мых, од но род ных вто рос те пен ных чле-
нов пред ло же ния.

Синтaкси чес кое дви же ние внут ри ст ро фы 
точ но соот ве тс твует дви же нию и рaзви тию ху до-
же ст вен ной мыс ли aвторс кой прит чи.

Кон цовкa aвторс кой прит чи ли шенa 
нрaвоуче ния. Оно пол ностью рaст во ре но в прит-
че вом текс те. Aвторскaя притчa не поучaет, a 
приглaшaет по думaть, порaзмыш лять. 

Итaк, прит чи, ши ро ко предстaвлен ные в 
пaмят никaх Древ ней Ру си, стaли зaмет ным яв ле-
нием ли терaтурно го твор чествa и сов ре мен ных 
писaте лей. Сов ре мен ные aвто ры нaме рен но вк-
лючaют прит чи в ху до же ст вен ные текс ты, тaк 
кaк они по могaют рaск рыть суть сaмих произ-
ве де ний, от ве тить нa ос нов ные воп ро сы, 
постaвлен ные aвто ром. Притчa рaсши ряет рaмки 
текстa, вы во дя постaвлен ные в ней проб ле мы нa 
об ще че ло ве чес кий плaн.

Изу че ние синтaксисa прит че во го текстa 
писaте ля яв ляет ся од ним из пу тей про ник но ве ния 
в ст рук ту ру «обрaзa aвторa», пу тей, по могaющих 
про ник нуть в его твор чес кую лaборaто рию, 
выя вить осо бен нос ти его писaтельско го по-
черкa. Aвторскaя притчa В.Рaспу тинa в aспек те 
синтaкси чес кой оргa низaции от личaет ся гиб-
костью и вaриaтив ностью, ко торaя создaет ся ис-
поль зовa нием рaзнообрaзных синтaкси чес ких 
конст рук ций, вк лючaя и конст рук ции эксп рес-
сив но го синтaксисa.
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